
TASTING   

          nybody who has already taken part
            in a blind tasting will tell you that it is 
a great learning and smoking experience. The 
best thing about it is that without any precon-
ceptions about the origins, the manufacturer, 
or the cigar’s image, one approaches things 
completely differently: you quickly learn to be 
careful about making statements like “typical” 
or “just what you expect from XY” when the 
ring is off. It really sharpens the senses. 
Of course, every blind tester immediately cat-

ches himself looking for some clues that allow 
him to identify the origins of the cigar or par-

ticular kinds of tobacco, and which will then 
enable him to draw certain conclusions about 
a particular brand. In the course of the many 
years and tastings that I have enjoyed as part 
of the tasting panel, I have seen some truly 
amazing things (they really do exist, those 
fabled people with the incredibly developed 
senses). But whether or not a cigar is recog-
nised is not solely dependant upon the person 
testing it. Some cigars simply have such clearly 
pronounced characteristics that you can even 

recognise them blind. In any case, that is not 
the point of a blind tasting at all. What is parti-

cularly special about it is that you are liberated 
from all those ideas which have taken a firm 
hold in your head over the years. 

Our new cigar database

In the coming weeks we will be completing an 
innovative cigar database. Actually it was cre-
ated as a matter of necessity, since those test 
smokers who have been with us for years are 
not always all able to attend every tasting. As a 
result we wanted to find a way to allow virtual 
participation in these events, and now we have 
succeeded What is more, it gives us the oppor-
tunity to expand the tasting panel as much as 
we want at the same time – well, almost. The 
numbers are fixed, as we only have a limited 
number of each cigar available enjoy for 
testing.  So, if you have good sensory capabili-
ties and enjoy and have a detailed knowledge of 
cigars, then I invite you to apply to participate 
in one of Cigar Journal’s tasting sessions:

widmayer@cigarjournal.co

das cJ tasting-Panel in wien (von links) · the cJ tasting-Panel in Vienna (from left): hinten · back row: ercan Hazar, Helmuth romé, 
reinhold c. widmayer, thomas Vitek, stella Motyka, Heinz steltzer, Otto eder. Vorne · front row: stephan aebi, andré Odermatt, Peter 
Hallwyler, alexander safferthal
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Rating System 

HHHHH    Eine Klasse für sich | A class by itself     96–100

HHHH    Ausgezeichnet | Excellent     91–95 

HHH    Sehr gut | Very good     88–90

HH    Gut | Good      85–87

H    Schwach | Weak      83–84

PrEiSE | PricES

EUrO
EUR

ScHWEiZEr FrANKEN | 
SWiSS FrANcS
CHF

US-DOllAr | US-DOllArS
USD (exkl. Umsatzsteuer | 
excl. sales tax)

A

A wonderful thing:  

Blind TaSTingS      
cigar Journal is expanding its tasting panel. Soon you may be able to join us 

to take part in our blind tastings. 

All Cigars In Tasting Were 
Protected by Boveda‘s 2-Way 

Humidity Control System
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Das köstliche aus Habano-Samen in Brasilien gezogene Deckblatt 
ist ein Traum. Fein im Geschmack. Die Zigarre entpuppt sich als ein 
Meisterstück subtiler Würze und Essenzen, die den Kerngeschmack 
von reichem, erdigem Tabak in einem mittelkräftigen Blend bereichern.  

The luscious Habano-seed Brazillian-grown wrapper is gorgeous. 
The taste is refined. The cigar is a masterpiece of fine subtle spices 
and essences decorating a core of rich earthy tobacco tastes in a 
medium bodied blend.

Bestellen Sie mehr! Diese Zigarre ist ein Meisterwerk. Für einen Blend 
aus nur einem Land unglaublich ausgewogen, aber mit einem reichen 
Geschmacksspektrum. Sie ist angenehm rund, schmeckt nach Geräucher-
tem und besticht mit einer leichten Süße und jeder Menge an Cerealien.

Order More! This cigar is a feat of mature cigar-making. The blend 
is shockingly balanced for a 1-country blend but unsurprisingly it 
is full of rich flavors. It is smooth. Tastes of smoked meats, light 
sweetness, and grains abound.
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Das gewaltige Kaliber ist eine spannende Aromen- und Geschmacks-
bombe. Erdige, florale und elegante Holzaromen, kandierte Früchte, 
eine elegante Würze und zarte Süße finden sich im cremigen Rauch 
dieser äußerst harmonisch geblendeten, mittelkräftigen Zigarre.

This gigantic caliber is one of the most exciting aroma and taste 
explosions. Earthy, floral and elegant woody aromas, candied fruit; 
an elegant spice and delicate sweetness can be found in the creamy 
smoke of this extremely harmoniously-blended, medium-bodied cigar.

178 x 23,8 · 7 x 60
EUR n/a
CHF n/a
USD 10.50
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Diese Robusto mit Deckblättern aus Connecticut-Samen weist den 
charakteristischen, leicht erdigen Connecticut-Geschmack auf. Er-
gänzt wird er mit einem auffallend starken zentralamerikanischen 
Geschmack und Noten von Holz, Gewürzen, Süße und Kaffee.

This cigar is a leader in the new school of Connecticut-seed wrapped 
cigars. It contains that light earthy Connecticut taste but follows it 
up with a big bold body of rich, strong Central American woody, 
spicy, sweet, and coffee tastes.

DOM. REp. | Gurkha 125th anniversary rothchild
Wrapper: Brazil · Binder: Ecuador · Filler: Nicaragua, Brazil, Dom. rep. 96 HHHH✩

152 x 20,6 · 6 x 52
EUR n/a
CHF n/a
USD 8.89

DOM. REp. |  Panacea red 760 Peacemaker
Wrapper: Brazil · Binder: Dom. rep. Habano · Filler: Dom. rep., Nicaragua 95 HHHH✩

95 HHHH✩

127 x 19,8 · 5 x 50
EUR 6,50
CHF n/a
USD 7.00

NICARAGUA |  Flor de las antilles robusto
Wrapper: Nicaragua · Binder: Nicaragua · Filler: Nicaragua

114 x 19 · 4 1/2 x 48
EUR 7,25
CHF n/a
USD 7.25

95 HHHH✩
DOM. REp. |  aGinG room m356 Presto
Wrapper: Dom. rep. · Binder: Dom. rep. · Filler: Dom. rep.

94 HHHH
140 x 21,4 · 5 1/2 x 54
EUR n/a
CHF n/a
USD 8.00

NICARAGUA |  villiGer talanGa robusto
Wrapper: Honduras Talanga · Binder: Nicaragua Jalapa · Filler: Nicaragua (Estelí corojo, Ometepe Habano, condega Habano)

Die fest gerollte kleine Robusto entwickelt eine komplexe Aromatik mit 
feinsinnigen Geschmacksnoten. Vollkommen geschmeidig spielt sie 
fein dosierte Aromen von Nüssen, Holz aus, gepaart mit zarter Würze 
und genug pfeffer, um den Gaumen ständig zu necken. Mittelkräftig.

This tightly rolled, small Robusto develops a complex aroma with 
subtle tasting notes. In a completely smooth way, it plays out finely-
dosed aromas of nuts, wood, coupled with delicate spice and enough 
pepper to constantly tease the palate. Medium-bodied.
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Die Konstruktion dieser Geschmacksbombe mit dickem Deckblatt ist 
makellos. Sie ist von einer starken Süße geprägt, was den Blend leicht 
zugängig macht und einen tollen Rauchgenuss mit Kaffee oder scharfem 
Whisky verspricht. Großartige erdige Noten und brotartiger Geschmack. 

The construction of this thick-wrappered flavor bomb is flawless. 
It has a strong strain of sweetness that makes the blend very ap-
proachable and enjoyable to smoke with coffee or spicy whisky. 
Great earthy and bready tastes.

Diese milde bis mittelkräftige Zigarre besticht nicht nur optisch, son-
dern auch durch eine komplexe Aromatik und ein vielschichtiges Ge-
schmacksspektrum. Üppige Holz- und Nussaromen über einem zedrigen 
Unterton, zart-süße Bitterschokolade, Kaffee und zarte Schärfenoten. 

This mild to medium-bodied cigar stands out not only optically but 
also due to its complex aroma and a complex spectrum of taste. 
Opulent wood and nut aromas above a cedary undertone. Delicate 
sweet bitter chocolate; coffee and delicate sharp notes.
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Schon die ersten Züge offenbaren ein dichtes, cremiges, vollaroma-
tisches Rauchvolumen mit Kaffee, Kakao und etwas Würze. Im Rauch-
verlauf kommt eine angenehme Süße hinzu, die von moderaten Erd-
aromen begleitet wird. Mittel bis kräftig, harmonisch, fantastisch.

The very first puffs release a thick, creamy, full-bodied smoke, with 
coffee, cocoa and a little spice. During the course of the smoke, 
this is supplemented by a pleasant sweetness, accompanied by 
moderate earthy notes. Medium to strong, harmonious, fantastic.

152 x 22,2 · 6 x 56 
EUR 10,50
CHF n/a
USD 8.50
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Das ölige Deckblatt springt sofort ins Auge. Danach nimmt das reichhal-
tige, süße brasilianische Deckblatt Ihren Gaumen ein. Was folgt ist eine 
parade von Aromen (Kaffee, pfefferonen, Karamel, Cerealien), die in einer 
Art Mardi Gras-Umzug auf der Zunge entlang tanzen. Gut ausbalanciert.

The oily wrapper catches your eye. Then the rich sweet Brazilian 
wrapper grabs your tongue. What follows is a parade of tastes (coffee, 
hot peppers, caramel, cereals) that dance down your tongue in a 
Mardi Gras parade. Well balanced.

NICARAGUA | san lotano oval maduro churchill 
Wrapper: Mexico San Andrés · Binder: Honduras · Filler: Nicaragua, Honduras 94 HHHH

178 x 20,6 · 7 x 52
EUR n/a
CHF n/a
USD 9.00

NICARAGUA |  Perdomo 20th anniversary epicure maduro
Wrapper: Nicaragua · Binder: Nicaragua · Filler: Nicaragua 94 HHHH

94 HHHH

152 x 19,8 · 6 x 50
EUR 9,30
CHF 14,90
USD 13.70

NICARAGUA |  dunhill siGned ranGe toro
Wrapper: Nicaragua · Binder: cameroon · Filler: Dom. rep., Nicaragua

143 x 15,9 · 5 5/8 x 40 
EUR 9,10 
CHF 13,50
USD n/a

94 HHHH
BRAZIL |  dannemann artist line reserva corona
Wrapper: Brazil · Binder: Brazil · Filler: Brazil

93 HHHH
127 x 20,6 · 5 x 52
EUR n/a
CHF n/a
USD 7.50

DOM. REp. |  la Palina classic robusto
Wrapper: Brazil · Binder: Ecuador · Filler: Dom. rep., Nicaragua

Zedern- und Erdaromen, zart ledriger sowie cremig-würziger Geschmack 
dominieren diese ausdrucksstarke Corona. Bisweilen finden sich auch 
zarte Holzaromen und immer wieder ein netter Würze-Kick, der den 
Gaumen auf Trab hält. Vielschichtig, sehr gut ausgewogen, mittelkräftig.

Cedar and earthy aromas; delicate leathery and creamy-spicy taste 
dominate this expressive Corona. Occasionally there are also delicate 
wood aromas and, over and over, a nice spicy kick, which keeps the 
palate on its feet. Multi-layered; very well balanced; medium-bodied.

February 17th-22nd, 2013
Dominican Republic - Cigar Country
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Dominican Republic - Cigar Country
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Eine sehr zugängliche, kleine „Tabakprinzessin“ mit Aromen von Zimt, 
grünem Tee und  Koriander im seidigen Rauch. Dazu kommen Erd-
aromen mit zartbitteren Noten von Mandeln, Kaffee und Bitterschoko-
lade. Eine mittelkräftige, vollaromatische und ausdrucksstarke Zigarre. 
 

A very accessible, small “tobacco princess” with aromas of cin-
namon, green tea and coriander in a velvety smoke. In addition, 
earthy aromas, bitter notes of almonds, coffee and bitter chocolate. 
A medium-bodied, fully aromatic and expressive cigar.

Dieser Zigarre gelingt, was viele andere versuchen: sie ist interessant 
und herrlich ausbalanciert zugleich. Sie hat eine cremige Textur und 
entwickelt mächtig viel Rauch. Ihr Spektrum reicht von erdigen pilz- 
bis zu Karamelaromen, unterlegt mit etwas Würze und Holznoten.

This cigar achieves what many atttempt; it is both interesting and 
superbly balanced. The texture is creamy and it makes a lot of 
smoke. Flavors range from earthy mushrooms to caramel. It has 
hints of spice and a woody aroma.
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Die extradicke Robusto ist in ein hübsches, ölig glänzendes Deckblatt 
gerollt. Üppige Holzessenzen begleiten ihren dicken, cremig-weichen 
Rauch. Sehr komplexe Aromatik mit Gewürznoten, subtiler Süße 
und angenehmer Schärfe. Eine milde Zigarre, dennoch mit „Biss“.

This extra thick Robusto is rolled in a beautiful shiny oily wrapper. 
Generous woody essences accompany its thick smooth creamy smoke. 
A complex palette of aromas with spicy notes, a subtle sweetness 
and a pleasant bitterness. A mild cigar, which still has a “bite”.

127 x 23,8 · 5 x 60 
EUR n/a
CHF n/a
USD 8.95
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HONDURAS |  la libertad corona 
Wrapper: Honduras · Binder: Honduras · Filler: Honduras 93 HHHH

143 x 17,1 · 5 5/8 x 43
EUR 4,50
CHF 7,40
USD n/a

DOM. REp. |  Foundry             no. 3 talbot 
Wrapper: connecticut H-47 Pleno Sol, 8 yrs. · 5 Tobaccos, 4 countries 93 HHHH

93 HHHH

159 x 20,6 · 6 1/4 x 52
EUR n/a
CHF n/a
USD 7.80

NICARAGUA |  cult classic torpedo 
Wrapper: Ecuador Habano · Binder: indonesia · Filler: Nicaragua Jalapa

165 x 20,6 · 6 1/2 x 52
EUR n/a
CHF n/a
USD 8.20

93 HHHH
NICARAGUA |  1502 black Gold torpedo 
Wrapper: Mexico · Binder: Nicaragua · Filler: Nicaragua

Gleich in den ersten Zügen startet die eher kräftige Torpedo sehr würzig 
und mit Aromen von Holz, Waldboden und Nüssen. Dazu eine leichte 
prise pfeffer bzw. Chili über einer zarten Schokoladen-Süße; auch 
zarte Fruchtnoten sind erkennbar. Recht vielschichtig und komplex.
 
 

The first draws of this rather flavorful Torpedo immediately start off as 
very spicy and with aromas of wood, forest soil and nuts. There’s also 
a light pinch of pepper or chili over a delicate chocolate sweetness; 
delicate fruit notes are also discernible. Very multi-layered and complex.

Die Corona Extra bietet eine vielschichtige, komplexe Aromenpalette 
mit intensiven Holzessenzen, zarten Kräuter- und Gewürznoten, einem 
Hauch Eukalyptus-Frische und einem fein säuerlichen Einschlag; dazu 
ein zartbitterer „Schuss Nuss“. Ein vollaromatischer Blend; mittelkräftig.

The Corona Extra provides a many layered, complex palette of aromas 
with intense woody essences, gentle notes of herbs and spices, a hint of 
the freshness of eucalyptus and a fine, slightly acidic kick; to which is ad-
ded a bitter sweet “shot of nut”. A fully aromatic blend; medium-strength.

DOM. REp. |  the GriFFin's sPecial edition XXviii, 2012 corona extra
Wrapper: Ecuador Sun Grown · Binder: Dom. rep. Olor · Filler: Dom. rep., Nicaragua, Peru 92 HHHH

140 x 18,3 · 5 1/2 x 46 
EUR 9,25 
CHF 12,00
USD 12.00 
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The Excellence of Smoking

Specialized place in good
taste and comfort.

World chain of more than
130 franchised outlets for
retail sales of Habanos
and other tobacco products
under license of Habanos,
s.a.

Beginners and connoisseurs
find the Habano in optimum
conservation conditions,
offered by specialized
persons, along with other
associated services.

La Casa del Habano:
Worldwide presentation card.

To access to any of our
franchises please contact:

www.lacasadelhabano.cu.

“Unique since 1492“
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Die kleine, dicke Zigarre versprüht neben zedrigen auch feine florale 
Aromen, ist angenehm würzig und süßlich (Nougat); dazu gesellt 
sich eine blumige Frische-Note. Ein wunderbarer, ausgewogener 
und milder Blend, der ein vielschichtiges Aromenspiel freisetzt. 

Alongside cedary aromas, this small, thick cigar also exudes fine 
floral aromas; is pleasantly spicy and sweet (nougat). A flowery 
fresh note also joins in. A wonderful, balanced and mild blend, 
which releases a complex play of aromas.

Wunderbar gerollt und perfekt im Zug entfaltet die kraftvolle, aber 
wunderbar ausgewogene Zigarre einen breiten Aromen-Fächer. Holzes-
senzen, süße Kakaotöne, erdige und ledrige Anklänge sowie Röst-
aromen spielen einander den Ball zu. Ein harmonisches Vergnügen.
 

Wonderfully rolled and perfect in the draw, this fully-flavored but 
wonderfully balanced cigar develops a broad palate of aromas. Wood 
essences, sweetness cocoa tones, earthy and leathery echoes as well 
as roasted aromas pass the ball to each other. A harmonious pleasure.
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Diese Zigarre ist sexy. Ihr Geschmack ist vielschichtig, verströmt 
sowohl brasilianische Süße als auch Zimtaroma, gefolgt von ei-
ner erfrischenden Spur leichter Säure und Salaten. Im üppigen 
Rauchverlauf stechen immer wieder erdige und süße Noten hervor.

A sexy cigar. Its tastes are layered, at once bringing Brazilian 
sweetness then cinnamon spice and following with a refreshing 
wash of light acid and salads. It features earthy and sweet notes 
throughout the luxurious smoke. 

152 x 20,6 · 6 x 52
EUR n/a
CHF n/a
USD 7.99
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Wow! Schon der erste Zug ist voll Aroma: Holz und Nüsse, Erdaromen 
werden von einer gehörigen portion pfeffer begleitet, der manchmal 
von einer zarten (Schokoladen-)Süße unterlegt ist. Gegen Schluss sind 
auch ledrige Noten auszumachen. Ein vollaromatischer, käftiger Smoke.

Wow! The first draw is already full of aromas: wood and nuts; earthy 
aromas are accompanied by a proper portion of pepper, which is some-
times underscored by a delicate (chocolate) sweetness. Towards the end 
leathery notes can also be discerned. A fully-aromatic, full-bodied smoke.

NICARAGUA |  Perdomo lot 23 Gordito
Wrapper: Nicaragua · Binder: Nicaragua · Filler: Nicaragua 92 HHHH

114 x 23,8 · 4 1/2 x 60
EUR 6,25
CHF 8,50
USD 5.15

DOM. REp. |  Gurkha Ghost asura 
Wrapper: Brazil · Binder: Dom. rep. · Filler: Dom. rep., Nicaragua 92 HHHH

92 HHHH

152 x 21 · 6 x 53
EUR 7,70
CHF n/a
USD n/a

HONDURAS |  Final edition 12-21-20-12 belicoso 
Wrapper: Ecuador Sumatra Sun Grown · Binder: Honduras · Filler: Honduras

DOM. REp. |  Pdr 1878 reserva dominicana caPa oscuro robusto 
Wrapper: Dom. rep. · Binder: Dom. rep. · Filler: Dom. rep.

NICARAGUA |  my Father le bijou 1922 torpedo 
Wrapper: Nicaragua · Binder: Nicaragua · Filler: Nicaragua

Eine wunderhübsche Robusto mit Zopf und struppigem Fußende; 
sie produziert viel Rauch und zieht relativ leicht. Zarter Kakao mit 
einem Hauch Zimtsüße, Holzaromen, ein leicht salziger Unterton mit 
Würze und Nussaromen begleiten den cremigen Rauch. Mittelkräftig.

A wonderfully pretty Robusto with a pigtail and a shaggy foot; it produces 
a lot of smoke and draws quite easily. Gentle cocoa with a hint of sweet 
cinnamon, woody aromas and a slightly salty undertone with spices 
and nutty aromas accompany the creamy smoke. Medium-strength. 

4 0 t h  A N N I V E R S A R Y

40 JAHRE UNERREICHTER RAUCHGENUSS.
Davidoff Mini Cigarillos – 100% Tabak aus Sumatra und der Karibik.

Rauchen kann tödlich sein

Bezugsquellennachweis:
Deutschland: Arnold André GmbH & Co. KG, Moltkestraße 10–18, D-32257 Bünde, 

Telefon +49 5223/163 0, Fax +49 5223/163 252
Schweiz: Oettinger Imex AG, Nauenstrasse 73, CH-4002 Basel, Telefon +41 61/279 36 36

dav_mini_anni40_210x297mm_deutschland  10.08.12  11:40  Seite 1

127 x 20,6 · 5 x 52
EUR n/a
CHF n/a
USD 4.45

91 HHH✩

156 x 20,6 · 6 1/8 x 52
EUR 10,00
CHF n/a
USD 12.00

91 HHH✩
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Ledrige und erdige Töne dominieren die klassische, gut ausbalan-
cierte und gehaltvolle Robusto. Frische pfeffertöne und eine zarte 
Waldbodenaromatik ergänzen einander perfekt. Außerdem finden 
sich nette Schoko- und Kräuternoten in der mittelstarken Zigarre. 

Leathery and earthy tones dominate this classic, well balanced 
and substantial Robusto. Fresh pepper tones and a delicate forest 
aroma complement one another perfectly. In addition, there are 
nice chocolate and herb notes in this moderate cigar.
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Eine ausgewogene aber keineswegs milde Zigarre mit interessanten 
Tabaknoten. Im ersten Drittel verströmt sie frische Regenwaldaromen. 
Ihr starker, sandiger Geschmack bleibt durchgehend stets präsent. Ein 
Hauch von bitterem Kaffee macht sich etwa zur Halbzeit bemerkbar.

The cigar is smooth but not gentle, with very interesting tobacco tastes. 
It has fresh rainforest tastes in the first third. The cigar remains strong 
flavored throughout the entire smoke with a sandy and ever present 
flavor. Bitter coffee notes were noticed mid-way through the cigar. 

130 x 16,7 · 5 1/8 x 42
EUR n/a
CHF n/a
USD 7.80
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Die kleine Zigarre startet mit einer Kombination aus Erd-, Nuss-, Ze-
dern- und Kakaoaromen. Eine prise pfeffer gibt ihr ordentlich „Biss“, 
unterlegt ist er mit einem feinen, süßen Grundton. Eine vollaromatische, 
würzige Zigarre, die mittelkräftig und schön ausgewogen geblendet ist.
 

This little cigar starts with a combination of earthy, nutty, cedar 
and cocoa aromas. A pinch of pepper gives it a proper “bite”, 
underpinned by a fine sweet base note. A full-bodied, spicy cigar, 
a medium strength and beautifully balanced blend. 

HONDURAS |  illusione mk 
Wrapper: Nicaragua · Binder:Nicaragua · Filler: Nicaragua 91 HHH✩

91 HHH✩

140 x 20,6 · 5 1/2 x 52
EUR 7,90
CHF n/a
USD 8.20

NICARAGUA |  dm 2 red label robusto 
Wrapper: Nicaragua · Binder: Nicaragua · Filler: Nicaragua

156 x 16,7 · 6 1/8 x 42
EUR 16,33 
CHF 19,60
USD n/a

91 HHH✩
CUBA |  cohiba siGlo iii 
Wrapper: cuba · Binder: cuba · Filler: cuba

91 HHH✩
92 x 17,1 · 3 5/8 x 43
EUR 4,75
CHF 6,50
USD 6.10

DOM. REp. |  avo heritaGe short corona 
Wrapper: Ecuador Sun Grown · Binder: Dom. rep. San Vicente · Filler: Dom. rep., Peru

Die Corona entwickelt reiche Aromen bei sehr gutem Zug. Dezente 
Zedernholzaromen und ein fülliger, erdiger Geschmack finden sich 
im samtigweichen Rauch. Im Mittelteil kommen Kaffee- und Ka-
kaonoten durch, gegen Ende gibt sich die Zigarre etwas aggressiv.

This Corona develops rich aromas with a very good draw. Subtle 
cedar aromas and a corpulent, earthy taste can be found in this 
velvety, smooth smoke. In the middle, coffee and cocoa notes 
come through; towards the end, the cigar is somewhat aggressive.

Die Figurado startet mit feinen Aromen von süßem Kaffee im kühlen 
Rauch. Dazu mischen sich dann feine Zedern- und Fruchtaromen, 
zart-bittere Mandelnoten, schwarzer pfeffer und die Süße von Nou-
gat und Honig. Ein milder, sehr vielschichtiger Smoke.
 

This Figurado starts with fine aromas of sweet coffee in the cool 
smoke. Then come fine cedar and fruit aromas, bitter almond 
notes, black pepper and the sweetness of nougat and honey. A 
mild, very complex smoke.

BRAZIL |  monte Pascoal belicoso 
Wrapper: Brazil · Binder: Brazil · Filler: Brazil

140 x 20,6 · 5 1/2 x 52
EUR 11,23
CHF n/a
USD 7.35

91 HHH✩
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Die Torpedo entwickelt eine sehr schöne Nuss- und Holzaromatik, 
dazu Anklänge von Minze und Heublumen. Zwischendurch finden sich 
immer wieder zarter pfeffer und der cremige Geschmack von Edelbit-
terschokolade. Eine mittelkräftige bis kräftige Zigarre mit Charakter.

This Torpedo develops a very nice nut and wood aroma; in addition, 
hints of mint and hay flowers. In between, delicate pepper and the 
creamy taste of bitter chocolate are to be found. A medium-bodied 
to flavorful cigar with character.

Üppige Holzaromen wie Eiche, Erdaromen sowie schwarzer pfef-
fer, Leder und die Süße von Schokolade und Zimt zeichnen die 
vollaromatische, vielschichtige Zigarre aus. Sie produziert fülligen, 
dichten Rauch und ist zumindest bis zum letzten Drittel recht kräftig.
 

Opulent wood aromas like oak, earthy aromas as well as black 
pepper, Leather and the sweetness of chocolate and cinnamon 
distinguish the fully-aromatic, complex cigar. It produces opulent, 
thick smoke and is fairly full-flavored, at least up to the last third.
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Eine Torpedo im rötlich-braunen Deckblatt, druckfest gerollt und 
wunderbar im Zug. Holz, Leder, Kaffee und etwas Zimtsüße bestim-
men den ersten Eindruck des komplexen Blends, dazu eine Note von 
Gewürznelken und vielleicht ein Hauch Schokolade. Mittel bis kräftig.

A Torpedo in a red-brown wrapper, soundly rolled and wonderful in 
the draw. Wood, leather, coffee and some cinnamon sweetness de-
termine the first impression of the complex blend, in addition a note 
of cloves and maybe a touch of chocolate. Medium- to full-bodied.
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Die Zigarre ist makellos verarbeitet, fest gerollt und in ein wunder-
hübsches rötlich-braunes Deckblatt gehüllt. Holzaromen dominieren 
nebst zarten floralen Noten und einer subtilen Süße, die von feinen 
Säuretönen konterkariert werden. Mittelkräftig und harmonisch.

This cigar is immaculately manufactured, tightly rolled and wrapped 
in a wonderfully pretty red-brown wrapper. Wood aromas dominate 
alongside delicate floral notes and a subtle sweetness, which is 
counteracted by fine sour tones. Medium-bodied and harmonious.

NICARAGUA |  alec bradley american classic blend torpedo
Wrapper: Honduras connecticut · Binder: Nicaragua · Filler: Nicaragua

NICARAGUA | vault torpedo
Wrapper: Nicaragua · Binder: Honduras & Nicaragua · Filler: Nicaragua

NICARAGUA |  thunder by nimish robusto
Wrapper: Ecuador Habano · Binder: Nicaragua, Honduras · Filler: Nicaragua, Honduras, costa rica

BRAZIL |  dona Flor mata Fina robusto
Wrapper: Brazil · Binder: Brazil · Filler: Brazil

NICARAGUA |  vindicator toro 
Wrapper: Nicaragua · Binder: Nicaragua · Filler: Nicaragua

Die Zigarre ist in ein grobes, sandiges Deckblatt gerollt. Die Bitter-
töne dunkler Schokolade ziehen sich von Beginn bis zum Schluss 
durch und werden von starken, auch zedrigen Holznoten begleitet. 
Eine relativ milde Zigarre, manchmal etwas scharf auf der Zunge. 

This cigar is rolled in a rough, sandy wrapper. The bitter tones of 
dark chocolate carry through from the beginning to the end and 
are accompanied by strong, also cedary, wood notes. A relatively 
mild cigar, sometimes somewhat sharp on the tongue.

156 x 20,6 · 6 1/8 x 52
EUR 10,00
CHF n/a
USD 7.96

90 HHH

90 HHH

114 x 21,4 · 4 1/2 x 54
EUR n/a
CHF 6,90
USD 5.70

127 x 20,6 · 5 x 52
EUR 5,00
CHF n/a
USD 7.20

90 HHH

89 HHH
152 x 19,8 · 6 x 50
EUR n/a
CHF n/a
USD 5.50

156 x 20,6 · 6 1/8 x 52
EUR 4,10
CHF n/a
USD 5.00

91 HHH✩
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Zum Beginn entwickelt die mittelkräftige Belicoso Muskatnuss mit 
weißem pfeffer im cremigen Rauch. Gegen die Mitte kommen volle 
Nussaromen (Walnuss), Holzaromen und eine vorsichtige Süße 
durch. Gegen Ende nehmen die zarten Bittertöne zu. 

At the beginning, this medium-bodied Belicoso develops nutmeg 
with white pepper in a creamy smoke. Around the middle, full 
nut aromas (walnut), wood aromas and a careful sweetness come 
through. Toward the end, the delicate bitter tones increase.

Erdig, leicht salzig und mit einigen Schärfenoten startet die rustikal 
wirkende Zigarre mit hübschem Zopf. Sie eröffnet sich erst gegen 
die Mitte hin und entwickelt eine leichte Bitterkeit, Würze und led-
rige Noten. Gegen Ende recht weich und vollmundig. Eher kräftig.

This rustic looking cigar with a pretty pigtail cap starts off earthy, 
lightly salty and with several sharp notes. Not until around the 
middle does it start to open up and develop a light bitterness, spice 
and leathery notes. Toward the end, very creamy and full-bodied.
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Die Zigarre zieht fast zu gut, verströmt würzige Holz- und Grasaro-
men und entwickelt eine blumige Süße von zartem Kakao, Espres-
sonoten sowie Erdaromen. Gegen Ende wird die kräftige Zigarre 
leicht bitter und wirkt ein wenig unausgewogen.  

This cigar draws almost too well; it gives off spicy wood and grass 
aromas and develops the flowery sweetness of delicate cocoa, 
espresso notes as well as earthy aromas. Toward the end, the 
flavorful cigar is a little bitter and seems a bit unbalanced.  

127 x 20,6 · 5 x 52
EUR n/a
CHF n/a
USD 7.25
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Die kleine Belicoso startet mit zart säuerlichen Noten bevor sich 
in ihrem cremigen Rauchvolumen die vollen, zedrigen Holz- und 
Lederaromen entwickeln. Sie ist dezent würzig und süßlich, mit-
telkräftig und recht angenehm zu rauchen.

This small Belicoso starts off with delicately sour notes before it 
develops the full, cedary wood and leather aromas in its creamy 
smoke volume. It is subtly spicy and sweet; medium-bodied and 
extremely pleasant to smoke.

HONDURAS |  siGlo limited reserve maduro X
Wrapper: Mexico, San Andrés · Binder: connecticut Broadleaf · Filler: Dom. rep., Nicaragua 89 HHH

152 x 21,4 · 6 x 54
EUR n/a
CHF n/a
USD 7.50

DOM. REp. |  romeo y julieta aniversario   
Wrapper: Ecuador Sumatra · Binder: connecticut Broadleaf · Filler: Dom. rep., Nicaragua, Peru 89 HHH

89 HHH

140 x 21,4 · 5 1/2 x 54
EUR n/a
CHF n/a
USD 9.10

DOM. REp. |  kristoFF Gc siGnature serie robusto 
Wrapper: Brazil · Binder: Honduras · Filler: Dom. rep., Honduras

141 x 19,8 · 5 1/2 x 50 
EUR 15,00
CHF 15,00
USD n/a

89 HHH
CUBA |  hoyo de monterrey epicure especial
Wrapper: cuba · Binder: cuba · Filler: cuba

89 HHH
125 x 20,6 · 4 7/8 x 52
EUR 14,90
CHF 18,00
USD n/a

CUBA |  bolívar el 2009 Petit belicoso
Wrapper: cuba · Binder: cuba · Filler: cuba

Die milde Zigarre ist gut gerollt, zieht gut und ist in ein hübsches 
Deckblatt gewickelt. Zunächst wirkt sie etwas jung und unausgereift. 
Dann entwickelt sie Nussaromen von zartbitteren Mandeln und 
vorsichtige pfeffertöne im weichen, cremigen Rauch.

This mild cigar is well rolled, draws well and is covered with a nice 
wrapper. At first it seems somewhat young and immature. Then it 
develops nut aromas of delicate bitter almonds and careful pepper 
tones in the smooth, creamy smoke.
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Mild und aromatisch präsentiert sich diese mittelfest und gleich-
mäßig gerollte Zigarre. Sie präsentiert Erd-, Röst- und Holzaromen, 
gepaart mit einer vorsichtigen Süßenote und einem zarten pfefferein-
schlag. Harmonisch geblendet, cremig im Rauch – sehr angenehm.

This medium-tight and evenly rolled cigar is mild and aromatic. It 
presents earth, roasted and wood aromas, coupled with a careful 
sweetness and a delicate element of pepper. It is harmoniously 
blended; creamy in smoke – very pleasant.

Angenehm kühl im Rauch entwickelt die Großzigarre eine ganz vor-
sichtige Süßenote, gepaart mit etwas Würze. Sie entwickelt mächtig 
viel Rauch und brennt bisweilen etwas ungleichmäßig ab. Eine milde 
Zigarre, die sich im Rauchverlauf wenig ändert.

pleasantly cool in the smoke, this large cigar develops a very careful 
sweetness, coupled with some spice. It develops lots of smoke and 
occasionally burns a little unevenly. A mild cigar, which doesn’t 
change much during the course of the smoke.

44

Die Corona ist optisch einwandfrei verarbeitet, zieht etwas streng 
und präsentiert den zart-salzigen Geschmack von Erdnüssen, feine 
Zedern- und Lederaromen und feine Würze. Ohne finessenreich 
zu sein, ist ihr Rauch angenehm cremig und mild am Gaumen.

This Corona is optically perfectly produced. It draws somewhat 
sharply and presents the gentle salty taste of peanuts, fine cedar 
and leather aromas and fine spice. Without being rich in finesse, 
the smoke is pleasantly creamy and mild on the palate.
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Die gut gerollte Zigarre im nur wenig gerippten Deckblatt wirkt 
relativ unreif, etwas bitter und zurückhaltend in ihrer Aromatik. Sie 
entwickelt Nuss- und Holzaromen, solche von Toastbrot und eine 
prise pfeffer und manchmal dominante Säuretöne. Mittelkräftig.

This well rolled cigar in an only lightly ribbed wrapper seems re-
latively immature, somewhat bitter and reserved in its aromas. It 
develops nut and wood aromas, those of toast and a pinch of 
pepper; and sometimes dominant acidic tones. Medium-bodied.

NICARAGUA |  Quorum shade toro
Wrapper: Ecuador connecticut · Binder: Nicaragua · Filler: Nicaragua

CUBA |  montecristo no. 3    
Wrapper: cuba · Binder: cuba · Filler: cuba

DOM. REp. |  macanudo caFÉ Gigante
Wrapper: connecticut Shade · Binder: Mexico San Andrés · Filler: Dom. rep., Mexico

NICARAGUA |  inFerno toro 
Wrapper: Nicaragua · Binder: Nicaragua · Filler: Nicaragua

NICARAGUA |  dannemann artist line hbPr robusto 
Wrapper: Nicaragua · Binder: Nicaragua · Filler: Nicaragua

Handwerklich meisterhaft produziert! In den ersten Zügen startet sie 
etwas bitter, dann spielt sie überzeugend elegante Zedern- und Nuss-
aromen aus, die im butterweichen, cremigen Rauchvolumen gut zur 
Geltung kommen. Dann bleibt die mittelkräftige Zigarre ziemlich linear.

Manually masterfully produced. In the first draws it starts somewhat 
bitterly, then it plays out convincing elegant cedar and nut aromas, 
which comes into play in the buttery creamy smoke. Then the 
medium-bodied cigar stays rather linear.

152 x 19,8 · 6 x 50 
EUR 2,40
CHF n/a
USD 2.04

88 HH✩

143 x 16,7 · 5 5/8 x 42 
EUR 11,00
CHF 12,40
USD n/a

88 HH✩

152 x 23,8 · 6 x 60
EUR n/a
CHF n/a
USD 7.99

88 HH✩

152 x 19,8 · 6 x 50 
EUR n/a
CHF n/a
USD 4.75

88 HH✩

124 x 19 · 4 7/8 x 48 
EUR 11,40
CHF 13,50
USD n/a

88 HH✩
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Diese optisch eher rustikal anmutende Robusto zeigt wenig Zug-
widerstand. Im luftigen Rauch setzt sie neben etwas Würze auch 
Holzaromen und sowohl zartbittere wie blumige Töne (Lavendel) 
sowie eine subtile Vanille-Süße frei. Mild und bekömmlich.

This optically rustic charming Robusto shows little draw resistance. 
In the airy smoke it has some spice alongside the wood aromas and 
both delicate bitter and flowery tones (lavender) as well as subtle 
vanilla sweetness. Mild and pleasant.

Ein Würzebündel vom ersten Zug weg! Die gut gerollte Robusto 
präsentiert sich in einer ganzen Bandbreite von Gewürzen, unter-
legt mit zartbitteren Kaffee- und Nusstönen sowie Bitterschokolade. 
Bisweilen wirkt die kräftige Zigarre etwas scharf auf der Zunge.

A bundle of spices from the first draw! The well-rolled Robusto 
presents itself with a whole palate of spices, underscored with bit-
ter coffee and nutty tones and also bitter chocolate. Occasionally 
the flavorful cigar is somewhat sharp on the tongue.
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Die Churchill ist einwandfrei verarbeitet und zieht perfekt. Sie ent-
wickelt eine angenehm kühle Rauchfülle. Ihre fruchtige Süße kombi-
niert schön mit der zarten pfefferschärfe. Zaghafte Zedern- und Nuss-
aromen runden ihr profil ab. Eine milde bis mittelkräftige Zigarre.

The Churchill is impeccably made and draws perfectly. It develops a 
pleasant, cool, full-bodied smoke. Its fruity sweetness combines beau-
tifully with the gentle peppery spiciness. Tentative cedar and nut 
aromas round off the taste profile. A mild to medium-strength cigar.
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Die fest gerollte Corona im öligen, dunklen Deckblatt zieht perfekt. 
Gleich zu Beginn entwickelt sie volle Kraft, die ihre Würze und zarte 
Bitter-Süße etwas in den Hintergrund drängt. Am Gaumen ist sie 
angenehm ledrig mit Röstaromen. Eine Zigarre für „harte Männer“.

This tightly rolled Corona in an oily, dark wrapper draws perfectly. 
Right at the beginning it develops full flavor, which pushes its spice 
and bitter sweetness into the background somewhat. On the palate it 
is pleasantly leathery, with roasted aromas. A cigar for “tough men.”

DOM. REp. |  bock y ca. robusto
Wrapper: Ecuador connecticut · Binder: indonesia · Filler: Dom. rep.

DOM. REp. |  3x3 tubos churchill   
Wrapper: Ecuador conneticut · Binder: Mexico Sumatra · Filler: Dom. rep., Honduras

87 HH

121 x 19,8 · 4 3/4 x 50
EUR 6,25
CHF n/a
USD n/a

BRAZIL |  tobajara brasil robusto
Wrapper: Brazil · Binder: Brazil · Filler: Brazil

146 x 20,6 · 5 3/4 x 52  
EUR n/a
CHF n/a
USD 6.25

87 HH
DOM. REp. |  romeo y julieta reserva real Figurado 
Wrapper: Ecuador conneticut · Binder: Nicaragua · Filler: Dom. rep., Nicaragua

87 HH
127 x 17,5 · 5 x 44
EUR 4,50
CHF n/a
USD n/a

DOM. REp. |  Personales liGero corojo corona 
Wrapper: Ecuador corojo · Binder: Dom. rep. Olor · Filler: Dom. rep.

Diese gut verarbeitete Figurado im hellen Deckblatt setzt diskrete 
Holzaromen frei. Sie schmeckt zartbitter (Schokolade) und ent-
wickelt eine angenehme Säure sowie leicht blumige und grasige 
Noten. Sie ist recht mild und angenehm zu rauchen.

This well produced Figurado in a light wrapper releases wood aro-
mas. It tastes slightly bitter (chocolate) and develops a pleasant 
tartness as well as flowery and grassy notes. It is very mild and 
pleasant to smoke.

127 x 20,6 · 5 x 52 
EUR 5,90
CHF n/a
USD n/a

88 HH✩

171 x 19 · 6 3/4 x 48 
EUR 2,90
CHF n/a
USD 4.10

88 HH✩



Aschenbecher 
Special Edition von

Dupont, Paris. 
Feinstes 

Limoges-Porzellan, 
Spange goldplattiert. 

Exklusiv bei 
Tabak-Lädeli erhältlich. 
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Tabak-Lädeli, R.+R. Wagner-Gerbig, Storchengasse 19, 8001 Zürich, Tel. 044/211 84 27, Fax 044/212 45 31
e-mail: wagner@wagner-tabak-laedeli.com, www.wagner-tabak-laedeli.com
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